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Prefacio a nova edicao

Woody Allen dizia que s6 ha duas coisas inevitaveis: a morte e os impos-
tos. Talvez seja verdade... Mas verdade mesmo ¢é o facto de que quer
a morte, quer os impostos, merecerem uns bons insultos. Pelo menos
os impostos, que a morte exige mais respeitinho...

Reeditar esta versdo restaurada, revista, ampliada e reestruturada
do Diciondrio de Insultos em 2021 é um ato da maior sensatez. Afinal,
insultar bem exige um contexto favoravel, e poucos contextos serao
mais favoraveis do que este. 2020 foi 0 que sabe, e este ano de 2021
também promete... Relembre-se de que as primeiras edi¢oes deste livro
surgiram em 2014, no auge daquela crise econémica e social que nos
impuseram uns senhores bem-pensantes e bem-falantes que garantiam
que a culpa era nossa, pois estavamos a gastar acima das nossas possi-
bilidades. Em 2014, esses senhores mereceram todos os insultos que
ternamente lhes dedicamos. Insultos, alids, que ha muito tais senhores
também nos dedicavam, sendo disso exemplo aquele famoso acrénimo
PIGS (Portugal, Italy, Greece, Spain) com o qual eles crismavam o Sul
da Europa, paises em que, nas palavras de um deles, os habitantes gas-
tavam o dinheirinho com copos e mulheres. Sabias palavras vindas
de um cavalheiro que, a julgar pelo seu aspeto, nunca gastaria um cén-
timo com qualquer uma dessas coisas.

Assim, se 2014 teve um contexto favoravel a um livro que ensina a
insultar, 2021 também se ajeita. Por isso, aqui estamos com nova edi¢ao.
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Sérgio Luis de Carvalho

Uma edi¢ao com outra organizagao e com outra légica, pois esta nova
versao esta dividida por categorias e ndo segundo uma ordem alfabética.

Leve-se em conta que muitos dos insultos que constam de uma
categoria especifica, poderiam estar também noutras categorias. Mas
temos de fazer escolhas. Ora fazer escolhas exige fazer op¢des polémi-
cas. Por isso, se o caro leitor achar que alguns insultos estao na catego-
ria errada, insulte-me a vontade, que é para isso que aqui estamos. Em
2021 COMO em 2014...
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Estes sdao aqueles insultos que, pela sua vetustez ou pelo regionalismo,
mais exigem um bom dominio lexical. E possivel que o caro leitor pense
que se confundem com aqueles insultos cultos e eruditos que explora-
mos noutra sec¢ao. Nao estara muito enganado. Contudo, estes insul-
tos serdo, frequentemente, menos claros e menos evidentes, pois
muitos ja mal se usam. Porém, nao quisemos deixar de os trazer a esta
colagdo, pois bem se sabe que, como na tropa, também na linguagem
a antiguidade é um posto.

Se os usar, caro leitor, deve conhecer bem o seu interlocutor, pois
se julgar que ele é incapaz de compreender estes insultos, nao os use,
visto que podera passar por pedante. Ha insultos piores que pedante, é
verdade, mas ndo creio que o caro leitor gostasse de os escutar.

Comecemos pela abantesma, ou, como vulgarmente se diz numa
daquelas tao comuns corruptelas populares, a aventesma, criatura que
com frequéncia nos rodeia, sobretudo no local de trabalho, e que se
caracteriza por nao fazer nada e por atrapalhar muito (defini¢io livre).
De acordo com os etimologistas, o termo aventesma/abantesma tem a
sua origem no grego phdntasma, que significa espectro ou entidade
imagindria.

Claro que, como o leitor ja reparou, o étimo grego estd também na
origem do fantasma. A aventesma de todos os dias €, na sua origem,
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um ser espectral (mas materialmente chato), e quem os conhece, con-
cordara, decerto. E os pescadores poveiros decerto concordariam com
tal assercao, ja que na mitologia dos mareantes da Pévoa de Varzim
existia uma figura, a aventesma (benetesma, no calao local), que con-
sistia num gigantesco fantasma vestido com habito clerical, que se
postava no horizonte do mar. E era tao alto que chegava a formar um
arco no céu. Ao vé-lo, os pescadores deviam atirar-lhe um tamanco;
se 0 tamanco passasse o arco feito pela aventesma, seria bom pressagio
e dever-se-ia seguir o caminho.

E curioso notar que muitas vezes, ao longo da histéria, as pessoas de
uma cultura estranha ou de civilizagao desconhecida eram apelidadas
de fantasmas. A China do século xv1 e xv11, é um desses exemplos, em
que todos os estrangeiros sem excegdo levavam roda de fantasmas (gui,
em mandarim). Para os chineses da época, os forasteiros quase nao
tinham entidade fisica e ainda menos moral. Eram meros abantesmas. ..

Por vezes, quando estamos a falar de uma traigéo feita por alguém ou
de uma alianga que se revela negativa, dizemos que uma pessoa deu
um abrago de urso a outrem. Ou seja, estamos a falar de uma pessoa
que pela frente se mostrava muito amigo de alguém a quem dava abra-
¢os e palmadinhas nas costas (nem que fosse metaforicamente), e que
depois o traia indecentemente. Enfim, uma amizade ou alianga que
acaba mal.

A explicagdo para esta historia é simples. O urso, apesar do seu ar
fofinho, é um animal selvagem que possui uma for¢a enorme. Se agarra
um pobre mortal, pode facilmente matd-lo. Concluséao logica: fujamos
dos ursos selvagens, mas mais ainda dos abragos dos falsos amigos...

O epiteto abstruso deveria aplicar-se mais a textos do que a pessoas,
mas enfim, por vezes as belas-letras tém caminhos invios. O que sucede
€ que o abstruso vem do latim abstrusus, ou seja, aquilo que tem dificil
compreensdo ou que é secreto. Aplicado as pessoas, designara alguém
que ¢ hermético, arduo de entender, complicado até se tornar chato e
insuportavel.
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Razdo tinha o filésofo inglés David Hume quando garantia em 1758
que «a Natureza interdita o pensamento abstruso».

Ja o abiilico ¢ menos ofensivo. Serd irritante, desanimador e chato, mas
ha coisas piores. Isto digo eu, embora reconhega que trabalhar com um
pode ser desesperante. Para tdo irritante defeito, é interessante saber
que o étimo ¢é grego. Provém do prefixo a (sem) e da palavra grega boulé
(vontade). E se o abulico ndo tem vontade, provoca nos outros, amiude,
vontade de o abanar. No minimo.

De pessoa aspera, azeda, com ma vontade, se diz que é acrimonioso.

Termo fino para designar, afinal, uma pessoa que as mais das vezes
se limita a ser malcriada. ..

Mas acrimonia, de onde deriva o acrimonioso, tem no seu étimo
um significado diverso. Na antiga Roma, a acriménia era sinénimo de
acutilancia, de algo que deixava um sabor amargo. Era mau? Nao neces-
sariamente. Muitas vezes a verdade e a frontalidade sabem mal, mas
fazem bem. O que nao sucede com o acrimonioso. Com o tempo, afinal,
a amargura pode tornar-se acidez...

Se é verdade que ha evolugdes curiosas em muitas palavras, poucas
terao uma mutagao tao interessante como o amanuense. Hoje, o ama-
nuense ¢ o burocrata no seu estado mais simples, é o pequeno profis-
sional de secretaria ou de reparticdo, é o pequenino funcionario tao
zeloso como irritante.

Nem sempre foi assim, é claro. Na antiga Roma, o amanuense era o
secretario que copiava a mao (manu) os textos que lhe eram dados ou
que escrevia o que lhe ditavam. Literalmente, era o servo da mdao. Longe
de ser um mero burocratazito, o romano amanuensis era 0 homem de
mado indispensavel a quem tivesse poder e responsabilidade.

Como os tempos mudam, até na burocracia...

Dificilmente haverd campo mais fértil a insultos finos e fundos que o
campo religioso. Apdstata é s6 mais um...
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Em termos formais, o apdstata é aquele que renega a sua fé e a
troca por outra. Para um crente, conceber que alguém, por vontade
propria, abandone a sua fé e passe para o campo do inimigo é algo de
impensavel. Deste modo, facilmente se imagina a carga negativa que
0 termo possui.

E ndo se pense que a apostasia é algo de censuravel, de criticavel ou
de condenavel apenas no cristianismo. Longe disso. A apostasia é coisa
que revolta as mais variadas religides. Em alguns paises, ainda é con-
siderada crime.

A origem do termo ndo tem mistério algum. Vem do grego antigo
apostasia, que significa deser¢do, defecdo, rebelido. E sem a carga roman-
tizada que a rebeldia por vezes tem...

O atarantado (popularmente também se lhe chama o taranta) é o tipo
sem tino e sem norte...

Segundo alguns, o termo terd nascido de um tipo de aranha oriunda
da cidade italiana de Taranto (regido de Puglia), cuja picada tornava as
vitimas aturdidas e desorientadas, isto ¢, atarantadas. Da mesma origem
é, alids, a palavra tarantula, que alguns por ai t¢ém como bicho de esti-
magao, va-se la saber porqué.

E ainda dessa origem ¢ a danca italiana tarantela, que alguns apeli-
dam de dan¢a um pouco tonta. Gostos...

Agora temos a azémola. Tal como o asno e o burro, também ¢ insulto
para gente rude e ignorante. Insulto antigo, claro. Tao antigo como a
lingua arabe, de onde terd nascido. Para os arabes, a as-zamila era um
cavalo velho e sem préstimo. Pobre bicho...

Deixemos estas tarantices e passemos ao badameco. Eis alguém des-
prezivel e sem valor. Nao vale a pena perdermos tempo com ele, a ndo
ser para ver como aparece este epiteto.

Entre os romanos, a expressao vade mecum traduzia-se por anda
comigo. Mas ndo a tomemos a letra. Ninguém ia com ninguém. Para
0s romanos o vade mecum era um pequeno manual de coisas praticas
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que era usual levarem para todo o lado. A julgar pela evolugdo do termo,
o manual devia ser de fraca qualidade...

Quem estudou os textos portugueses da Idade Média ou dos periodos
posteriores tropecga por vezes no epiteto barregd, enquanto sinénimo
de mulher que vivia amancebada. A origem do termo, infelizmente, é
incerta, mas é bem antigo, pois ja no inicio do século x1 surge na docu-
mentagdo. Ja nessa altura a barrega era a teuda e manteuda.

Ja agora, e porque o caro leitor ndo sabe quando podera precisar
deste assunto como desbloqueador de conversa, podemos informar que
a primeira barrega portuguesa foi a primeira amante do nosso rei fun-
dador, Afonso Henriques. Chamava-se Chamoa Gomes, da casa condal
de Toronho, terra situada a sul da ria de Vigo. Dessa primeira barrega
portuguesa nasceu o nosso primeiro bastardo real: Fernando Afonso.

E se o leitor quiser brilhar ainda mais em reunides sociais, podera
ler outras informagdes deste quilate no livro O rei embevedado de
amor... (Planeta).

Um antigo provérbio portugués diz: «Tempos virdo em que darao
pao as terras vas e governarao os filhos das barregas.» A primeira parte
ainda nao se cumpriu.

Bedcio. Assim as primeiras parece mais o habitante da Beocia (Grécia)
do que um insulto. Pois é, o insulto bedcio (que se refere a individuo
rude e bronco) tem mesmo a ver com aquela regido grega. E que entre
os antigos gregos o natural da Bedcia era tido como criatura bogal
e ignorante. Ja se sabe que todos os paises tém uma zona geografica
que era, tolamente, o bobo da festa... Pelos vistos, para os gregos era
a Bedcia.

E, contudo, a cultura grega muito deve a esta regido, pois ai nasce-
ram Hesiodo, Pindaro, Epaminondas e Plutarco, entre outros, que boa
fama deram a histdria helénica. Segundo alguns, a origem deste pre-
conceito tera nascido pelo facto de nessa regido existirem muitos bois
- em grego, bous —, que nao sdo animais afamados pela inteligéncia.
Mas é uma origem controversa e os linguistas desconfiam...

17
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Eu gosto do insulto biltre. Soa-me a insulto fino, requintado, daqueles
que nos saem redondos da boca e que parecem retirados de uma novela
romantica ou de um romance gotico... Pelos vistos, Filinto Elisio tam-
bém gostava, pois num dos seus poemas mais atacadores exclamava:
«Baldfos, biltres, mazorraes syndapsos...» (Parnaso Lusitano I, p. LXXIV).
Naio sei o que ele quis dizer, mas, como garantia o professor Higgins
num romance de Bernard Shaw passado ao cinema (Pigmalido, o livro;
My Fair Lady, o filme): «Nao importa muito o que se diz, desde que o
digamos bem.» (Citagao libérrima.)

Temos entdo o biltre. O biltre é malvado, o biltre é traicoeiro, o bil-
tre é danado. O biltre ¢ biltre. Todavia, a sua origem ¢ diversa do seu
atual significado, pois o biltre era, entre os gregos, um termo filosoéfico
que caracterizava uma palavra va, inutil e sem significado.

No século xv1II o termo ganhou uma vertente humana e passou a
designar pessoa sem préstimo ou valor, enfim, um mendigo, segundo
a mentalidade do tempo. Assim, biltre popularizou-se em francés (beli-
tre) com esse mesmo significado: mendigo. E de Franga passou a Penin-
sula, onde deu o termo final de biltre.

Se o leitor quiser seguir a longa, complexa e ziguezagueante histdria
deste fino epiteto, aconselho a leitura do artigo do prof. Walter de Sousa
Medeiros, Biltris & Cindapsos - Dois Hapax Helénicos em um Passo
Obscuro de Filinto Elisio (disponivel na Internet). S o refiro porque
gosto particularmente do titulo do artigo.

Insulto muito localizado geograficamente, historicamente e politica-
mente é o boche. O termo designa depreciativamente os alemaes em
geral e ndo necessariamente os nazis.

A sua histdria é curiosa e remonta ao século x1X, em Franga, onde
a palavra caboche designava popularmente uma cabega dura, teimosa
e obstinada. Com o tempo, os franceses foram abreviando a palavra
para boche e na Primeira Guerra Mundial comegaram a apelidar desse
modo os alemaes. Porqué? Talvez por os verem como uns casmurros,
com aqueles capacetes grandes e pesados que lhes faziam a cabega
dura.

18
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Ja na Segunda Guerra, o termo comegou a ser bem mais insultuoso
devido a barbarie da ocupagao nazi de Franca. Hoje, atira-se a cara dos
alemaes de que nao gostamos.

Curiosamente, este insulto nao teve o mesmo sucesso noutros pai-
ses. Os ingleses sempre preferiram jerry, kraut ou hun, como se nota
na velha frase de Churchill: «Os hunos (huns) ou estao aos nossos pés
ou estdo agarrados a nossa garganta.»

Todos sabem o que é um bordel. Numa asserc¢ao positiva, ¢ um estabe-
lecimento comercial como qualquer outro, que até ja deu grandes con-
tributos artisticos, sendo disso exemplo - entre outros —, o quadro
As Meninas de Avignon, de Picasso, pintado em 1907, obra fundadora
do movimento cubista. Diga-se, ja agora, que as damas representadas
no icénico quadro ndo eram nem meninas nem eram de Avignon, mas
sim um grupo de prostitutas de um bordel sito na Rua de Avignon, em
Barcelona.

O bordel chamava-se Ca la Merce e a dita rua, Calle de Avinyo, ainda
existe. Fica no Bairro Gético.

Passando da arte para o campo do insulto e do chavascal, sabemos
que designar uma casa ou um local como sendo um bordel alegadamente
apouca quem la vive. Sera uma casa desregrada, imoral e pecaminosa.

Ao contrario do que por vezes se diz, o termo bordel ndo provém
do termo francés bor de leau (beira didgua), que designava as casas perto
dos rios nas quais as meretrizes levavam a cabo a sua atividade. Na ver-
dade, o termo tem origem no francés arcaico bordel, que significava
cabana ou casota de madeira.

O bufao é alguém que faz rir, um tipo algo tolo e disparatado, de resto.

E uma espécie de bobo, mas com uma patina mais cldssica.

O termo vem do latim buffo (designativo de grac¢a), cujo aumenta-
tivo em italiano da buffone (designativo de cémico ou grotesco). Dai
vem, claro, a dpera-bufa... Porém, deve-se também salientar que o bufo
era, entre os romanos, o sapo. Entre nds, o termo bufo designa ainda
o denunciante, o delator.
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Curiosamente, em castelhano também surge daqui o epiteto truhan,
de onde deriva o muito nosso trudo, cujo significado nao é muito diverso

de bufao.

Cabotino é o arrogante e incompetente. Insulto erudito, como de resto
se vera pela sua origem. Entre os atores, o cabotino é aquele que tenta
chamar as aten¢des sobre si mesmo, as mais das vezes em interpretagdes
excessivas e pantomineiras (overacting).

No século xvII existiu em Franga um empresario teatral chamado
Cabotin, conhecido pela escassa competéncia e pela falta de qualidade
dos seus textos. Parece que também era dentista e que vendia os seus
ineficazes elixires enquanto recitava os seus fracos versos. Ou seja,
associava dois tormentos.

Dai vira o termo, afinal um galicismo. E assim o senhor Cabotin
passou para a Historia, se bem que ndo como ele gostaria. Mas como
dizem os marketeers, ma publicidade é coisa que ndo existe.

Cafre é alguém que se destaca pela crueldade e grosseria, pela rusticidade
e bogalidade. Inicialmente designava os nativos da Africa negra e nio
era necessariamente ofensivo. Passou a sé-lo quando os arabes o usaram
para anatematizar os animistas nio mugulmanos da Africa subsariana.

E, na verdade, o termo é de origem arabe, pois sabe-se que nasceu
de cafir, que significa meramente infiel. No arabe arcaico, curiosamente,
o termo designava o semeador, que depois de langar a semente a cobria
com terra. Por isso, cafir também significava encobrir. Estendeu-se
depois a linguagem religiosa com alguma ldgica, pois para o crente
mais fanatico, o infiel é alguém que esconde ou encobre a verdade.
E sabemos como na religido o infiel tem sempre a pior das famas...

Ja celerado é um insulto que nao da margem para equivocos. Designa
pessoa vil, criminosa e traigoeira.

O seu étimo ndo engana (como o algodao do antncio). Vem do
latim scleratus, que significa curto e grosso bandido ou criminoso. Nao
ha que enganar com os celerados.
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O poeta romano Horécio disse um dia, num azedo ataque de pes-
simismo: «Os nossos pais, piores do que os seus, geraram-nos ainda
mais celerados do que eles; nos, por nossa vez, geraremos filhos ainda
mais celerados do que nds.»

O mito iluminista da perfetibilidade continua do espirito humano
nao passou por aqui...

Insulto antigo e eclesial, ligado a0 mundo freiratico: chichisbéu.

Na origem era o gala das damas; entre nos, passou a designar o gala
de freiras. O termo caiu em desuso, tal como o mundo em que o cava-
lheiro se inseria, um mundo de freirinhas contrariadas, de abadessas
descuidadas e de fidalgos libidinosos.

A sua origem vira do italiano, onde tal palavra existe e onde também
havia tal habito. Os autores italianos filiam o termo numa mistura de
ci-ci-ci e babeo (oportunista, na lingua de Dante). Por outras palavras,
caricaturava-se a criatura como sendo um gago indeciso mas insistente.
Uma figura de pantomima, enfim.

Julio Dantas diz dos chichisbéus, a que apelida de freirdticos: «Nunca
houve em amor, ninguém tao escarnecido, tao explorado - e tao pouco
exigente como o freiratico. Um olhar de coro, uma palavra na grade,
um suspiro no ralo; nada mais desejava, nada mais pedia.» (in O Amor
em Portugal no Século XVIII).

Um tratado...

Se ha figura que ao longo da histéria mais mitos alimenta e mais lendas
produz serd a famosa concubina. Languida e deliquescente nos seus
almofadodes, a concubina alimentou imaginagdes e artistas. Mozart
criou a 6pera O Rapto do Serralho (1782), Chen Kaige realizou o filme
Adeus, Minha Concubina (1993), e inimeros pintores as desenharam
nos haréns do mitico Oriente. Alids, ja no Antigo Testamento temos
a célebre historia do levita e da sua concubina.

Percebe-se que o termo possa ser insultuoso. A concubina, se ontem
era a amante de um governante importante, hoje é uma espécie de
mulher ilegitima, de meretriz. O étimo confirma a veia concupiscente
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da coisa... Em latim o termo concumbere, de onde vem a nossa con-
cubina, tem precisamente o significado de deitar com; coabitar com.
Ora ai esta...

Vimos a concubina como um exemplo de languidez, de luxuria e de
concupiscéncia. Pois bem, de onde vem o termo concupiscente, o que
designa e como evoluiu? Antes de mais saiba-se que pode ser um termo
insultuoso se designar uma pessoa com uma libido desregrada que
o leva a desprezar a moral e os bons costumes.

Na Biblia, o termo surge uma dezena de vezes, o que nem ¢ muito,
sobretudo se se levar em conta que fornicagdo (que se lhe associa) surge
muito mais. De qualquer modo, o étimo ¢ latino: concupere que signi-
ficava ter grande desejo por. De concupere vem a romana concuspicentia,
e dai a nossa concupiscéncia. De concupere advira ainda a cupidez, o
que faz com que ambos os termos (concupiscente/concupiscéncia
e cupidez/ctipido) sejam parentes.

E, como disse a propdsito deste insulto o escritor Gustave Flaubert
no seu Diciondrio das Ideias Feitas: «Concupiscéncia — palavra de padre -
cura para designar os desejos carnais.»

Realmente soa a coisa de missa...

Nos maus velhos tempos da Inquisi¢ao, contumaz era epiteto grave.
Designava o herege que reincidia na sua heresia e que ndo cedia as
técnicas de convencimento do tristemente famoso tribunal. O contumaz
ndo desistia, ndo cedia, ndo abandonava a sua fé. Acabava mal, claro.
Enfim, é o tipo que persiste no incumprimento.

O termo vem do latim contumax, que significa insistente e firme.
Hoje é usado sobretudo em questdes juridicas e ja nao religiosas, como
se pode ler na fascinante leitura do Registo de Contumazes da Dire¢ao
Geral da Administragdo da Justica (disponivel online).

O crdpula é a pessoa reles e ruim, enganadora e viciosa.
O termo vem do latim crapula, que por sua vez vem do grego krai-

pale, que nas terras helénicas significa embriaguez. Assim, durante muito
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tempo o termo referia-se sobretudo a pessoa licenciosa e ébria, dissoluta
e libertina. Mais tarde alargou-se a outro tipo de vicios mais morais.
Mas hoje, afinal, quem chama de crapula a um pobre bébado?

Insulto fino para significado reles: cropdlogo. Basicamente o cropdlogo
¢ a criatura que nao consegue falar sem dizer cinco palavroes em cada
quatro palavras. Dito de outra forma, é a pessoa que tem uma pulsao
incontrolavel para usar linguagem obscena. A coprolalia surge frequen-
temente em pacientes com Sindrome de Tourette.

O termo vem do grego coprolalia, unido das palavras copro (detrito
ou fezes) com lalia, derivado de lalein (falar). Bom, com isto tudo, da
proxima vez que se deparar com alguém assim, pense que, provavel-
mente, estd na presen¢a de um doentinho e nao de um grandessissimo
malcriado.

A proposito: o ator e autor portugués Herman José protagonizou
hd varios anos um sketch no qual personificava um infeliz representante
da MARSAPO (Movimento Associativo Renovador dos Sofredores
Anoénimos de Pornolalia), que nao conseguia falar sem repetir compul-
sivamente os mais variados palavrdes. Note-se que o termo pornolalia
nao existe em portugués (e sim em italiano), sendo neste caso um
sindénimo de coprolalia. De qualquer modo, o sketch ¢ fabuloso.

Deliquescente significa o que se derrete, o que se dissolve, o que se lique-
faz... Mas como se passa disto para um insulto? Sigamos o termo desde
as origens, como quase sempre fazemos.

Comecemos pelo latim deliquescere, que significa derreter ou tornar
liquido. O termo teria passado para a quimica e generalizou-se. E gene-
ralizou-se de tal modo que passou a associar-se a atitude humana de
se deixar embalar num misto de preguica, languidez e até degeneracao.
Ha muita gente assim, sobretudo nos locais de trabalho.

E depois temos o desembestado. Numa associa¢do mais ou menos livre
pode ser um primo do descarado, pois também o desembestado faz

coisas a toa sem pensar em conveniéncias, isto ¢, age intempestivamente.
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Pensarad o leitor que isto deve ter a ver com bestas, isto é, com ani-
mais. Mas a ldgica nem sempre é o que parece, sobretudo nos dias que
correm. Na verdade, cremos que tem mais a ver com outras bestas, ou
seja, aquelas armas aparentadas com os arcos dos arqueiros. Tal como
os arcos disparam flechas, as bestas disparam virotdes.

Diga-se que os besteiros (os atiradores de besta) eram particular-
mente temidos, pois as bestas disparam projéteis (os citados virotes)
com maior precisao e mais for¢a do que os arcos. Os virotdes saiam
intempestivamente e desembestadamente dessas armas, tdo terriveis
que até a Igreja as interditava (sem sucesso, diga-se).

Ja agora uma curiosidade pouco mais do que inutil. Por que razao,
em termos militares, os arcos nunca passaram de moda se eram suplan-
tados em forca e precisao pelas bestas? Porque um arqueiro podia dis-
parar nas calmas meia duzia de flechas enquanto um besteiro se limitava
a disparar um s6 virotao. O manejo da besta era complexo, caro e lento;
o do arco, rapido, facil e barato. Hoje, as bestas (armas) sao usadas por
alguns corpos especiais das for¢as de seguranca.

Todavia, é verdade que ndo pomos de lado a hipotese de desembes-
tado poder ter algo a ver com bestas (agora sim, cavalos) correndo
a desfilada.

O diletante é o individuo que se ufana de conhecimentos que, na ver-
dade, nao possui. Por outras palavras, é o tipo que fala das coisas com
convicgao, mas de modo superficial.

Curiosamente, o termo chegou até nds por via italiana. O dile-
tante, no século xvI1I1, era 0 amante da boa musica, com origem no
latim delectare (apreciar ou deleitar-se). Mas no século X1x o termo
modificou-se e passou a referir-se a alguém cujos conhecimentos sao
mais aparentes do que reais. Ainda que a criatura em causa nao o
saiba...

Muitos insultos sao, como se sabe, dirigidos a comportamentos e
a suposta moral duvidosa de quem pratica tais comportamentos.

O dissoluto é mais um.
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O dissoluto é o que tem comportamentos dissolventes, isto é, amea-
¢adores do alegado bom equilibrio social. Na origem, o dissoluto era
realmente o que dissolvia, pois vinha do latim dissolutus que, por sua
vez, vem de dissolvere (desintegrar ou separar).

O dissoluto, no fundo, comporta-se de modo ameagador para a
sociedade e da maus exemplos que podem levar a sua dissolugao.

Vamosld a ver... Nao é que draconiano seja realmente um insulto. Mas
em casos extremos pode referir-se a alguém que toma medidas dema-
siado rigidas, demasiado radicais e extremistas.

Dracén foi um politico e um governante ateniense que no século vi1
a.C. governou a cidade por alguns anos. Impos um rigido cédigo que
foi, alias, o primeiro codigo legal escrito grego, pois até ai as leis eram
baseadas numa tradi¢ao oral. Que as leis eram rigidas e que entravam
a matar, ndo ha duvidas. Qualquer roubo era sempre punido com a
morte, por exemplo. Dracon ndo era de modas; era draconiano. Porém,
também ¢é verdade que pela primeira vez estabeleceu a diferenga entre
homicidio voluntario, involuntario e de legitima defesa. Trezentos anos
depois, os atenienses diziam que as leis draconianas tinham sido escri-
tas com sangue e ndo com tinta...

Ja estou a ouvir alguns leitores dizerem que de um homem assim
¢ que nds precisavamos. Cuidado com o que deseja, caro leitor, pois
pode vir a té-lo.

Nalgumas igrejas antigas, sobretudo nas maiores, havia a entrada um
espaco para dois tipos de pessoas muito particulares: um espago para
os catecumenos (os ainda nao batizados) e um espago para os ener-
glimenos.

Hoje, o energiimeno ¢ o idiota, o bruto, mas naquele tempo era
o endemoninhado, o possesso. A igreja nao lhe fechava as portas, mas
punha-o ali quietinho a espera que o chibo imundo lhe saisse do corpo
por consideragdo para com o espago onde estava. Esse espago tinha
o nome de nartex e ainda pode ser visivel em algumas igrejas romani-
cas e goticas.
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Tudo isto ¢ muito natural se levarmos em conta que a palavra grega
energtimenos, de onde vem o nosso energiimeno, significa, precisamente,
pessoa possuida por espirito imundo.

O engrimango ¢ uma pessoa que é um atraso de vida. E chato, ndo ata
nem desata... Em alguns locais designa também um peralvilho.

Pois tudo isso é verdade se se pensar que antigamente o engrimango
era o discurso demasiado elaborado, demasiado enrolado e oco, quase
incompreensivel. Uma chatice, enfim. Um engrimanco... Ja todos ouvi-
mos alguns. E ja todos conhecemos alguns...

E que dizer do estrambdético (ou, como por vezes se diz, estrambolico)?
Aplicado a gente, ¢ um qualificativo que nos remete para alguém estra-
nho, bizarro ou esquisito. Se for pobre, é doido; se for rico, é excéntrico.

Bom, a origem do termo ¢ literaria. Antigamente o strambotto era
um conjunto de trés versos que se acrescentava aos usuais catorze ver-
sos de um soneto. O que resultaria daqui deveria ser suficientemente
estranho para fazer escola como epiteto negativo. Parece que no Renas-
cimento italiano foi popular na Sicilia...

O estulto é o estupido, mas em fino. Ja o seu étimo, de resto, o denuncia,
pois em latim o stultus era o tolo, o parvo. Curiosamente, usou-se o
termo estultar na Peninsula Ibérica durante a Idade Média, mas com o
sentido de insultar. Depois é que pelos vistos veio a parvoice... Mas ja
na Biblia se usava o termo com a assergao de tolo, pois ai se diz que os
sonhos dao asas aos estultos. E em Provérbios 12:16, afirma-se: «O estulto
manifesta logo a sua raiva, mas o homem sagaz dissimula o desprezo.»

Eunuco designa homem fraco, impotente, sem préstimo. Originalmente
o eunuco era 0 homem castrado usado para guardar os haréns. Inofen-
sivo, claro, por lhe faltarem os atributos para o nao ser. Ja o insulto é
tudo menos inofensivo.

Ora o termo vem do grego eunoukhos, que significava guardador do
leito (de eune, termo para cama, e okhein, ou seja, guardar). Uma curiosa
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contradi¢ao. O guardador do leito era alguém incapaz de se deitar
cabalmente nele...

As palavras (e os insultos) tém as vezes histdrias bizarras. Veja-se
o execrdvel, que se refere a pessoa repugnante em termos morais. Curio-
samente, entre os romanos o execrdvel era tudo o que se devia afastar
das coisas sagradas. Era formado pelos termos ex (exterior a) e sacer
(sagrado). O execravel é, pois, tudo o que deve ser apartado do que é
sagrado, sério e decente.

Da religido passou-se para o mundo laico. Execraveis, hoje, existem
em todo o lado. Como dizia Cervantes: «O hipdcrita que parece querer
ser um homem de bem nao ¢ tao execravel como o que tem vaidade
dos seus erros.»

O facinora é o criminoso, o delinquente. Num sentido figurado é
0 homem de md catadura moral e principios que s6 nao sdo duvidosos
por ser claro que sdo mesmo maus. O seu étimo confirma. Vem do
latim facinus, que significa ato criminoso ou atentado. Tipo a evitar.
Na Peninsula Ibérica é expressao insultuosa desde o século xv e
inicialmente tinha uma feicio sobretudo antissocial. Mas cuidado. Esta
criatura pode disfar¢ar bem o seu estatuto. Como dizia Shakespeare:
«Um homem pode agradar e sorrir e ndo passar de um facinora.»

O famigerado ¢ aquele que tem md fama. O que ¢, diga-se, uma curiosa
evolucao, ja que na sua origem latina o famigerado ndo tinha uma carga
negativa. O famigeratu(m) era tdo somente aquele que tinha fama
e pouco mais. Com o tempo ¢ que a coisa foi descambando para a...
ma fama.

O escritor brasileiro Guimaraes Rosa tem um conto com este nome.

Sera raro, sera desatualizado e sera arcaico, mas eu gosto de feldo. Parece
coisa de foral medievo, de crénica de Ferndo Lopes, de cantiga de
maldizer. E é. Em tempos antigos, era insulto rijo e bravo, capaz de

desencadear 6dios ou de provocar duelos. O feldo é o traidor, o que nao
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respeita a palavra dada e o compromisso assumido. Por vezes, também
designava o cobarde. Coisa séria em qualquer caso.

Alguns autores antigos pensam que provém do latim follis, que da
origem a fole em portugués. O feldo era assim o vaidoso, o inchado (como
se soprado por um fole), o convencido que, no final, ndo era digno de
crédito, como todos os cagdes.

Com o tempo o feldo desvaneceu-se. E pena. Enche bem a boca e
faz boas rimas. Mas nem tudo esta perdido para este insulto. No Brasil
feldo é nome.

O ferrabrds é tipo fanfarro, arrogante. Que leva tudo e todos a sua frente.

Tem uma origem literdria bem antiga, pois remonta a cang¢oes de
gesta medievais francesas, nomeadamente a Chanson de Roland
(século xI1).

Al existia um mitico rei arabe, o Fierbras, cujo nome dara em fran-
cés o fier-a-bras, que se referia ja a pessoa arrogante e fanfarrona.

O termo veio para sul e chegou até ca. Em francés antigo, curiosa-
mente o epiteto queria dizer bravo ou indomavel.

O filibusteiro era outrora o pirata. Hoje ¢é o tipo dado a roubos e tra-
pacas. No século xv11 designava sobretudo os piratas de origem holan-
desa e inglesa que infestavam os mares das Antilhas saqueando
e roubando. A origem do termo é complexa e vem de uma mistura de
neerlandés e de inglés arcaico (como o termo arcaico inglés filibutor,
ou seja, saqueador ou pirata).

Hoje, ha no Senado americano uma curiosa forma de intervengao
parlamentar chamada de filibuster (palavra associada a este étimo) que
consiste na possibilidade de um orador falar horas a fio s6 para bloquear
uma proposta de lei que lhe desagrade. De algum modo, serd uma
pirataria...

Ha um filme cléssico de Frank Capra (de 1939) com James Stewart
onde um ingénuo senador faz filibuster para combater a corrupgio:
Mr. Smith goes to Washington (Pego a Palavra, em portugués).
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